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Iratkézbesités (atdolgozas) —

Németorszag

ILLETEKES BIROSAGOK/HATOSAGOK KERESESE

A lenti kereséeszkdz segit megtaldini Onnek az(oka)t a birésago(ka)t/szerv(ek)et, amely(ek) illetékes(ek) az
adott eurdpai unids jogi eszkdz vonatkozasaban. Figyelem: noha mindent megtettlink azért, hogy a rendszerben
inditott keresések a lehetd legpontosabb taldlatokat eredményezzék, kivételes esetekben eléfordulhat, hogy az
illetékesség helytelen megallapitdsa miatt a keresés eredménye nem teljes.

3. cikk (1) bekezdés - Attev intézmények

Birdsagi iratok esetében az attevd intézmény az adott kézbesitést foganatositd birdsag (a polgari perrendtartas
[ZPO] 1069. §-a (1) bekezdésének 1. pontja).

Birésagon kivili iratok estében az attevd intézmény az a helyi birdsag (Amtsgericht), amelynek illetékességi
terlletén a kézbesitést foganatosité személy allandé lakéhelye vagy tartézkodasi helye van; kdzjegyzdi okiratok
esetében az a helyi birésag is, amelynek illetékességi terliletén az okiratot készité kézjegyz6 hivatala talalhaté;
jogi személyek esetében a székhely mindslil lakéhelynek vagy szokdsos tartdzkodasi helynek; a tartomdanyi
kormany rendeletben tébb helyi birdsag illetékességi terliletére kiterjedéen egy adott helyi birédsdgot utasithat
az attevd intézmény feladatainak ellatdsara (a ZPO 1069. §-a (1) bekezdésének 2. pontja).

3. cikk (2) bekezdés - Atvevd intézmények

Az (EU) 2020/1784 rendelet 3. cikkének (2) bekezdése szerint illetékes atvevé intézmény az a helyi birdsag,
amelynek korzetében az iratot kézbesiteni kell. A tartomdnyi kormany rendeletben tobb helyi birésag
illetékességi terlletére kiterjedéen egy adott helyi birésdgot utasithat az atvevo intézmény feladatainak
elldtasara.

A 3. cikk (4) bekezdésének c) pontja - Az iratok atvételének mddjai

Az (EU) 2020/1784 rendelet 5. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban az iratok atvételének kévetkez6 madjai
allnak rendelkezésre: atvétel postai Uton, futdrszolgélattal vagy faxon.

Egyéb kozlések telefonon vagy e-mailben is fogadhatdk.

A 3. cikk (4) bekezdésének d) pontja - Az I. mellékletben talalhaté formanyomtatvany
kitoltéséhez hasznalhat6 nyelvek

Az (EU) 2020/1784 rendelet |. mellékletében szerepl6é formanyomtatvanyok német vagy angol nyelven téltheték
ki (a ZPO 1070. §-a).


https://e-justice.europa.eu/home_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_hu

4. cikk - Kozponti szerv
A kbzponti szerv funkcidit elsésorban a tartomdnyi szint latja el.

Minden egyes tartomdny sajat kdzponti szervvel rendelkezik és a tartomdny kormanyzata hatdrozza meg, hogy
terliletén melyik szerv latja el ezt a funkciét (a ZPO 1069. §-anak (3) bekezdése). A legtobb esetben a tartomany
kdzponti szerve a tartomany igazsaglgyi hatésaga, a tartomanyi legfelsébb birésag vagy egy helyi birdsag.

A tartomanyi szintd 16 kdzponti szerv mellett szovetségi szinten egyetlen kozponti szerv mikddik - a Szévetségi
Igazsagugyi Hivatal (Bundesamt fiir Justiz). A szovetségi kdzponti szerv tdmogatdst nyUjt az illetékes tartomanyi
szerveknek (a ZPO 1069. §-anak (4) bekezdése), és fogadja a kézbesités iranti kérelmeket a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag ellen inditott keresetekkel kapcsolatban.

7. cikk - A cimkereséshez torténo segitségnyujtas

A 7. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban Németorszag az e-igazsagligyi portalon teszi elérhetévé a
cimkereséssel kapcsolatos informaciokat. A szévetségi allampolgari nyilvantartasrél sz6l6 német térvény
(Bundesmeldegesetz; a tovabbiakban: BMG) 44. cikkével 6sszhangban kiilfoldi hatésagok és kiilfoldi
maganszemélyek anélkil kérhetnek a nyilvantartasbdl egy konkrét személyre vonatkozé kivonatot a német
nyilvantarté hatésagtoktdl, hogy kérelmiik indokoldséra lennének kotelesek.

Az egyszer( nyilvantartasi kivonat a kovetkezo6ket tartalmazza:

e csaladnéy,

keresztnevek, az altaldban hasznalt név feltiintetésével,
PhD fokozat,

aktudlis cimek, valamint

elhunyt személy esetében az erre vonatkoz6 nyilatkozat.

A kérelmet az illetékes nyilvantarté hatdsdghoz kell intézni. FGszabdly szerint ez a személy vélt tartdézkodasi
helye szerinti 6nkormanyzat, kdzségben vagy varosban m(kodo kézigazgatasi hivatal (Blirgeramt). Egyre tobb
onkormanyzat kindlja az informacié online lekérésének lehetdségét.

A nyilvantartas kivonataért dijat kell fizetni. A dij mértéke tartomdnyonként eltéro.

A nyilvantartas kivonatat azzal a feltétellel adjdk ki, hogy a keresett személy a megkeresd szerv altal kdzolt
adatok alapjan pontosan beazonosithaté. Ez akkor is érvényesiil, ha - ahogy az elméletben lehetséges -
nagyszamu személyre vonatkozé adathoz kérnek hozzaférést. Az ,eredménylista” tovabbitdsa ezért nem
lehetséges. Ezen tlilmenden a tajékoztatast kéré személynek vagy szervezetnek nyilatkoznia kell arrél, hogy az
adatokat rekldmozasi vagy cimkereskedési célokra nem hasznalja fel.

Nem adhaté ki a nyilvantartas kivonata, ha az érintett vonatkozdsdban a BMG 51. §-a szerinti kozlési tilalmat
vagy a BMG 52. §-a szerinti feltételes titoktartasi nyilatkozatot vettek a nyilvantartasba, és ha a védett érdek
sérelme nem zarhato ki.

A BMG 35. §-a értelmében a részben vagy egészben az unids jog hatdlya ald tartozé tevékenységekkel
0sszefliggésben az ezen a koéron tdlmutaté adatok tovabbithaték az Eurdpai Unié mas tagdllamainak hatésagai,
az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodas szerzédd allamai hatésagai, az Eurdépai Unid intézményei és
szervei, illetve az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség intézményei és szervei szamdra, a kérelmez6 szerv
feladatainak ellatdsdhoz sziikséges mértékben.

A 7. cikk (2) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban a német atvevé intézmények a kdvetkez6 segitséget
nyujtjak:

amennyiben a cimzett nem tartézkodik a kézbesités iranti kérelemben meghatarozott cimen, a német atvevé
intézmény rendszerint megkisérli felkutatni az aktualis cimét. Ez nem csak akkor érvényesiil, ha a cimzett
elkoltozott, hanem akkor is, ha a kézbesités iranti kérelemben a cime hidnyos vagy hibas. Ez azonban az atvevé
intézmény éltal nydjtott dnkéntes szolgaltatds, amelynek nyuljtadsara nem koteles.



8. cikk - Iratok tovabbitasa

Az . melléklet szerinti ,A" jeld formanyomtatvanyt (kérelem) német vagy angol nyelven lehet kitélteni (a ZPO
1070 §-a).

12. cikk - A kézbesitendd irat atvételének megtagadasa

Nincsenek ilyenek.
13. cikk - A kézbesités idépontja

Az (EU) 2020/1784 rendelet 12. cikke (5) bekezdésének harmadik mondatdban és 13. cikkének

(2) bekezdésében emlitett kérelmez6 tekintetében a német jog szerint a kézbesités pontos idépontja ritkan
befolyasolja a hataridék szamitasat, mivel altalaban elegendd, ha az iratot a hataridén belll a birésaghoz
benyujtottdk, ha az irat kézbesitése azonnal megtdrténik (a ZPO 167. §-a). Ha a konkrét esetben a pontos
kézbesitési id6pontnak jelentésége van, a ZPO 222. §-a a német polgari torvénykonyv 187. és azt kdvetd §-aival
egydutt alkalmazandé.

14. cikk - Kézbesitési igazolas és a kézbesitett irat masolata

Az . melléklet szerinti ,K” jell formanyomtatvanyt (igazolas) német vagy angol nyelven lehet kitolteni.

15. cikk - A kézbesités koltsége

Az (EU) 2020/1784 rendelet 15. cikkének (2) bekezdése szerinti iratok birésagi végrehajté altali kézbesitésének
koltségei az adott Ugy kortiiményeitdl fliggenek. A koltségek elérhetik a 37,25 eurdt, ehhez hozzdadddnak a
madsolatkészitési koltségek vagy a masolatok hitelesitésének dija. Az egyedi Gigyekben a pontos kéltségeket a
végrehajtokrol sz616 térvény (Gerichtsvollzieherkostengesetz [GvKostG]), klléndsen annak koltséglistaja
hatdrozza meg.

17. cikk - Kézbesités diplomaciai képviseldk vagy konzuli tisztviseldk altal

A Németorszagi Szévetségi Kdztarsasag terlletén az (EU) 2020/1784 rendelet 17. cikkének (1) bekezdése
értelmében a birésagi iratok diplomaciai vagy konzuli képviseleteken térténé kézbesitése nem megengedett,
kivéve, ha a kézbesités cimzettje a kldé allam allampolgara (a ZPO 1067. §-anak (2) bekezdése).

19. cikk - Elektronikus kézbesités

Meghatarozandé.

20. cikk - Kozvetlen kézbesités

Birdsagi iratok kézbesithet6k kdzvetlenll a rendelet 20. cikke szerint a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag
terliletén, feltéve, hogy a német polgari eljarasjog kifejezetten megengedi a kozvetlen kézbesitést.

A birésagi iratok kérébe tartozhatnak példaul az itéletek, de a kérelmek nem. Ez utébbiak kézbesitésére a
rendelet 21. cikke irdnyadd. A kdzvetlen kézbesités a felek kezdeményezésére térténik (a ZPO 191. §-a); ezt a
birésagi végrehajté végzi (a ZPO 192. §-a).

Ez lehetbvé teszi példaul a birdsagi végrehajtd altali kézbesitést a ZPO 750. §-anak (1) bekezdése szerinti
végrehajtas céljabdl, a ZPO 794. §-dban emlitett tovabbi végrehajtasi eszkdzok kézbesitését, a ZPO 922. §-dnak
(2) bekezdése szerinti letiltdsi rendelvény vagy a ZPO 936. és 922. §-a szerinti ideiglenes intézkedések
kézbesitését.

22. cikk - A megjelenést elmulaszté alperes

A német birésagok az (EU) 2020/1784 rendelet 22. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott feltételek szerint
donthetnek a vitdban, ha a keresetlevelet vagy annak megfeleldjét hirdetményi Gton kézbesitették a
Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban a ZPO 185. §-dnak megfelelen.



Az (EU) 2020/1784 rendelet 22. cikkének (4) bekezdése értelmében vett, az eredeti dllapot helyredllitdsa irdnti
kérelemnek az elmulasztott hataridé lejartat kovetd egy évnél késébb nem lehet helyt adni (a ZPO 234. §-dnak
(3) bekezdése).

29. cikk - A tagallamok koz6tti megallapodasokhoz valé viszony

A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag tovabbra is alkalmazza a kormdanyaik altal
1959. junius 6-an kotott, az 1954. marcius 1-jei Hagai Egyezmény alapjan a jogligyletek tovabbi
egyszer(sitésérdl sz6l6 megallapodast (k6zzétéve az Osztradk Szévetségi Kozlony 27/1960. szamaban és a Német
Szovetségi Kozlony 1959. Il. szamaban, 1523. o.).

33. cikk (2) bekezdés - Ertesités a decentralizalt informatikai rendszer korai hasznalatarol

Nem alkalmazandd.

Last update: 02/08/2024

E lap nemzeti nyelv( valtozatat az adott tagdllam tartja fenn. Az Eurépai Bizottsdg szolgalata késziti el a forditdsokat a tobbi
nyelvre. El6fordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatdsag altal végzett valtoztatasokat a forditasok
még nem tikrozik. Az Eurépai Bizottsdg nem vallal semmifajta felel6sséget az e dokumentumban szereplé vagy abban
hivatkozott informacidk vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelds tagallam szerzdi jogi szabalyait a Jogi
nyilatkozatban tekintheti meg.



